
No 中国語 ピンイン 日本語

1 进展 jìnzhǎn 進展する。
2 进展报告 jìnzhǎn bàogào 進展報告。進捗報告。
3 进展情况 jìnzhǎn qíngkuàng 進展状況。進捗状況。
4 进展状况 jìnzhǎn qíngkuàng 進展状況。進捗状況。
5 报告进展情况 bàogào jìnzhǎn qíngkuàng 進捗状況を報告する。
6 联络进展状况 liánluò jìnzhǎn zhuàngkuàng 進捗状況を連絡する。
7 确认进展情况 quèrèn jìnzhǎn qíngkuàng 進捗状況を確認する。
8 请告诉我进展状况 qǐng gàosù wǒ jìnzhǎn zhuàngkuàng 私に進捗状況を教えて下さい。
9 请把进展情况报告一下 qǐng bǎ jìnzhǎn qíngkuàng bàogào yīxià 進捗状況を報告してください。
10 现在的进展怎么样? xiànzài de jìnzhǎn zěnmeyàng 今の進展はどう。
11 目前进展如何？ mùqián jìnzhǎn rúhé 目下の進展はどうであるか。
12 有进展 yǒu jìnzhǎn 進展がある。
13 没有进展 méiyǒu jìnzhǎn 進展がない。
14 总是没有进展 zǒngshì méiyǒu jìnzhǎn ずっと進展がない。埒(らち)があかない。
15 毫无进展 háo wú jìnzhǎn まったく進展がない。埒(らち)があかない。
16 进展顺利 jìnzhǎn shùnlì 進捗は順調です。うまくいく。
17 进展不顺利 jìnzhǎn bù shùnlì 進捗は順調でない。うまくいかない。
18 进展迟缓 jìnzhǎn chíhuǎn 進展が遅い。
19 工作进展顺利 gōngzuò jìnzhǎn shùnlì 仕事はうまくいく。
20 顺利进展 shùnlì jìnzhǎn 順調に進展する。うまくいく。
21 研究顺利进展 yánjiū shùnlì jìnzhǎn 研究がはかどる。
22 工程进展得不理想 gōngchéng jìnzhǎn de bù lǐxiǎng 工事の進行は理想的でない。工事の進み具合が思わしくない。

23 发展 fāzhǎn 発展する。組織や規模などを拡大する。
24 事业发展 shìyè fāzhǎn 事業が伸展する。
25 经济发展 jīngjì fāzhǎn 経済が発展する。経済発展。
26 发展经济 fāzhǎn jīngjì 経済を拡大する。
27 发展旅游 fāzhǎn lǚyóu 観光開発。
28 科学发展 kēxué fāzhǎn 科学が進展する。
29 工业的发展 gōngyè de fāzhǎn 工業の発展。
30 事态还在发展 shìtài hái zài fāzhǎn 事態はまだ進行中だ。
31 注视事态的发展 zhùshì shìtài de fāzhǎn 事態の推移を注視する。
32 从介绍相识发展为结婚 cóng jièshào xiāngshí fāzhǎn wéi jiéhūn 紹介して引き合わせたことが結婚に進展する。
33 进步 jìnbù 進歩する。進歩的だ。
34 人类的进步 rénlèi de jìnbù 人類の進歩。
35 科学的进步 kēxué de jìnbù 科学の進歩。
36 有进步 yǒu jìnbù 進歩がある。進展する。
37 日渐进步 rìjiàn jìnbù しだいに進歩する。
38 日⻅进步 rìjiàn jìnbù 日に日に進歩する。
39 天天进步 tiāntiān jìnbù 日に日に進歩する。
40 进步慢 jìnbù màn 進歩が遅い。
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41 停滞 tíngzhì 停滞する。滞る。
42 停滞不前 tíngzhì bù qián 停滞して進まない。足踏みする。
43 工程停滞不前 gōngchéng tíngzhì bù qián 工事は足踏みしている。
44 停滞状态 tíngzhì zhuàngtài 停滞状態。
45 生产停滞 shēngchǎn tíngzhì 生産が滞る。
46 低气压停滞 dīqìyā tíngzhì 低気圧が停滞する。
47 行情停滞不动 hángqíng tíngzhì bù dòng 利率やレートの相場が停滞して動かない。相場が伸び悩む。
48 停滞膨胀 tíngzhì péngzhàng スタグフレーション。景気沈滞とインフレが併存する経済状態。

49 停顿 tíngdùn 停頓(ていとん)する。中断する。話の間をとる。発音する際の休み。ポーズ。

50 事业停顿 shìyè tíngdùn 事業が停滞する。
51 计划停顿 jìhuà tíngdùn 計画が頓挫(とんざ)する。
52 停顿状态 tíngdùn zhuàngtài 停止状態。
53 停留 tíngliú しばらくとどまる。
54 停留在初级阶段 tíngliú zài chūjí jiēduàn 初期の段階にとどまる。
55 高气压停留在韩半岛上空 gāoqìyā tíngliú zài Hánbàndǎo shàngkōng 高気圧が韓半島上空にとどまる。
56 呆滞 dāizhì 物資が停滞している。表情などが精彩を欠いている。
57 行市呆滞 hángshi dāizhì 商品価格の相場が停滞している。相場が伸び悩む。
58 销路呆滞 xiāolù dāizhì 販路が滞る。売れ行きが悪い。
59 呆滞商品 dāizhì shāngpǐn 停滞商品。デッドストック。不人気商品。
60 呆滞的目光 dāizhì de mùguāng 精彩を欠いたまなざし。うつろなまなざし。
61 滞销 zhìxiāo 商品が売れない。売れ残る。
62 滞销货 zhìxiāohuò 売れない商品。売れ残りの品。
63 滞销商品 zhìxiāo shāngpǐn 売れない商品。売れ残りの品。
64 商品滞销 shāngpǐn zhìxiāo 商品の売れゆきが滞る。
65 畅销 chàngxiāo 売れ行きがよい。販路が広い。
66 畅销货 chàngxiāohuò 売れ行きがよい商品。ヒット商品。
67 积压 jīyā 手つかずのまま放置しておく。滞らせる。在庫。滞貨(たいか)。

68 积压物资 jīyā wùzī デッドストック。
69 积压商品 jīyā shāngpǐn 商品を滞らせる。売れ残りの品。
70 工作积压 gōngzuò jīyā 仕事が手つかずで溜まる。
71 淤积 yūjī 水中に泥などがたまる。
72 水流淤积 shuǐliú yūjī 水の流れが停滞する。
73 很多杂物淤积在河床上 hěn duō zá wù yūjī zài héchuáng shàng たくさんのこまごまとした物が川床(かわどこ)にたまる。
74 静止 jìngzhǐ 静止する。
75 静止锋 jìngzhǐfēng 停滞前線。
76 冷气团静止不动 lěngqìtuán jìngzhǐ bù dòng 寒気団が静止し、動かない。寒気団が停滞する。
77 退步 tuìbù 後退する。立ち遅れる。譲歩する。逃げ道。余地。
78 火箭技术退步 huǒjiàn jìshù tuìbù ロケット技術が立ち遅れる。
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